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MILLETLERARASI ANDLASMA

Tarkiye Cumhuriyeti adina 15 Kasim 2022 tarihinde Ankara’da imzalanan ekli “TUrkiye
Cumbhuriyeti ve Avrupa Birligi Arasinda Turkiye Cumhuriyeti’nin Gimruik Alaninda isbirligine
iliskin Birlik Programi Olan 'GUmrUkler'e Katilimi Konusunda Anlasma'nin 1 Ocak 2021 tarihinden

gecerli olmak Uzere onaylanmasina, 244 sayili Kanunun 5 inci maddesi ile 9 sayili

Cumhurbaskanligi Kararnamesinin 2 nci ve 3 Unclt maddeleri geregince karar verilmistir.

8 Mart 2023
Recep Tayyip ERDOGAN CUMHURBASKANI

Turkiye Cumhuriyeti ve Avrupa Birligi arasinda, Turkiye Cumhuriyeti’nin gimruik

alaninda isbirligine iliskin Birlik programi olan “Gumrikler” e katilimi konusunda

ANLASMA
Bundan boyle “Taraflar” olarak anilacak olan
bir tarafta,

Disisleri Bakanligi AB Baskanlhgi tarafindan temsil edilen Turkiye Cumhuriyeti Hikimeti (bundan

boyle “Turkiye” olarak anilacaktir)
ve
diger tarafta,

Avrupa Birligi adina Avrupa Komisyonu (bundan béyle “Komisyon” olarak anilacaktir)


https://www.mevzuat.gov.tr/MevzuatMetin/1.5.244.pdf
https://www.mevzuat.gov.tr/MevzuatMetin/19.5.9.pdf
https://www.mevzuat.gov.tr/MevzuatMetin/19.5.9.pdf

26 Subat 2002 tarihinde Briksel'de imzalanan “Turkiye Cumhuriyeti ile Avrupa Toplulugu
arasinda Turkiye Cumhuriyeti’'nin Topluluk Programlarina Katilmasinin Genel ilkeleri Hakkinda
Cerceve Anlasma'da (bundan boyle “Cerceve Anlasma” olarak anilacaktir), Turkiye'nin her bir
programa katilimi ile ilgili olarak, 6zellikle, 6denecek mali katki da iceren 6zel hikim ve
kosullarin Komisyon ve Turkiye'nin yetkili makamlari arasinda bir anlasmayla belirlenmesi

ONGORULDUGUNDENZ’

GUmrukler alaninda isbirligine iliskin Gumrikler Programi (AB) 2021/4442 sayili Avrupa

Parlamentosu ve Konsey Tiizigi ile TESIS EDILDIGINDEN;

Ortakhgin 6zel hikimlerinin ve kosullarinin Birlik ile ortak Ulke arasindaki uluslararasi bir

anlasma ile belirlenmesi GEREKTIGINDEN;

(AB) 2021/444 sayih Tazdk’'in 5. maddesinin birinci paragrafinin (a) ve (b) bentleri uyarinca,
katilim streci devam eden ulkeler, aday Ulkeler ve potansiyel adaylar ile Avrupa Komsuluk
Politikasi Ulkeleri; ilgili cerceve anlasmalarda ve Ortaklik Konseyi kararlarinda veya benzeri
anlasmalarda belirlenen, bu ulkelerin Birlik programlarina katilimina iliskin genel ilkeler, genel
huklimler ve kosullar ve Birlik ve bu Ulkeler arasindaki anlasmalarda belirlenen 6zel kosullar

uyarinca KATILABILECEGINDEN;

(AB) 2021/444 sayih Avrupa Parlamentosu ve Konsey TuzugUl'nde belirtildigi sekliyle genel
ilkelerin FARKINDA OLARAK;

Gumrikler Programi’nin, Birlik’in ve Uye Devletlerin mali ve ekonomik cikarlarini korumak icin bir
batln olarak hareket eden gimruk birligini ve gumrik makamlarini destekleme, Birlik icerisinde
emniyet ve guvenligi saglama ve mesru is faaliyetini kolaylastirirken Birlik’i haksiz ve yasa disi

ticaretten koruma amaclarini TEYIT EDEREK;

Tarkiye, Il Mart 2021 tarih ve (AB) 2021/444 sayili Avrupa Parlamentosu ve Konsey TuzUgid’'nde
atifta bulunulan Gimrukler Programi’nin asagidaki bélimlerine ortak Ulke olarak katilir ve

katkida bulunur:

(a) faaliyetin niteligi veya icerigi goéz dninde bulunduruldugunda Turkiye’'nin katimina uygun
oldugu slrece, (AB) 2021/444 sayih Tuzuk’'in 7. maddesinin 3. paragrafinin birinci alt

paragrafinin (a), (b), (d) ve (e) bentlerinde belirtilen faaliyetler;



(b) ilgili yasal gerekliliklerin mevcut olmasi kosuluyla, (AB) 2021/444 sayili TUzUk’Gn 7.
maddesinin (3) paragrafinin birinci alt paragrafinin (c) bendi ile (4) ve (5) paragraflarinda
belirtilen BT kapasite olusturma faaliyetlerine katilim. Faaliyetlere katilim, programin yénetim

dizeyinde her iki tarafca mutabik kalman bir tarihte baslar.

1. Turkiye, GUmrikler Programi’nin faaliyetlerine; Tlrkiye Cumhuriyeti ile Avrupa Toplulugu
arasinda imzalanan, Tarkiye Cumhuriyeti’nin Topluluk programlarina katilimina iliskin genel
ilkeler hakkinda Cerceve Anlasma'da belirtilen kosullar uyarinca ve bu Anlasma'da, en guncel
halleriyle isbu Anlasma'nin 1. maddesinde atifta bulunulan hukuki tasarruflarda ve ayrica
GuUmrukler Programi’nin uygulanmasina iliskin diger kurallarda ortaya koyulan hikiim ve kosullar

cercevesinde katilir.

2. Bu maddenin 1. paragrafinda atifta bulunulan htikim ve kosullarda aksi belirtilmedikce,
Turkiye'de yerlesik tlzel kisiler, Gimruakler Programi’nin faaliyetlerine, AB kisitlayici tedbirlerine3
riayet etme gerekliligi de dahil olmak Uzere, Birlik'te yerlesik tizel kisiler icin gecerli olan

kosullara esdeger kosullar altinda katilabilir.

3 AB kisitlayici tedbirleri, Avrupa Birligi Antlasmasi’'nin 29. maddesi veya Avrupa Birligi'nin

isleyisi Hakkinda Antlasma’nin 215. maddesi uyarinca kabul edilir.

3. Turkiye'nin temsilcileri, oy hakki olmaksizin ve Turkiye'yi ilgilendiren hususlarla ilgili olmak
Uzere, GUumrukler Programi’'m tesis eden (AB) 2021/444 sayili TiGzUk'in 17. maddesinde atifta

bulunulan komiteye gozlemci olarak katilma hakkina sahiptir.

4. Turkiye'nin temsilcileri ve uzmanlarinin Gimrukler Programi’m tesis eden (AB) 2021/444 sayili
TUzUk'Gn 17. maddesinde atifta bulunulan komitenin calismalarina veya GUumruakler Programi’nin
uygulanmasina iliskin diger toplantilara gozlemci olarak katilirken yaptiklari seyahat ve iase
masraflari, Avrupa Birligi Uye Devletleri temsilcileri icin gecerli olan usuller uyarinca ve ayni

temelde Komisyon tarafindan karsilanir.

5. Turkiye kismen ya da tamamen, bu Anlasma uyarinca faaliyetlerin yerine getirilmesi amaciyla
akdedilen hibe anlasmalari ve/veya sdzlesmelere gore finanse edilen, Turkiye’de satin alinan
veya Turkiye'ye ithal edilen mal ve hizmetlerin glimrlk vergileri, ithalat vergileri ve KDV dahil
olmak Uzere, Tirkiye'de uygulanabilir olan diger mali miUkellefiyetlerden muaf olmasini saglamak

amaciyla uygun olan tim tedbirleri alir.



6. Talepler, sdzlesmeler ve raporlar ve ayrica Program'in diger idari yonleriyle ilgili usuller icin

ingilizce dili kullanilir.

1. TUrkiye'nin veya Turkiye'de yerlesik tuzel kisilerin Gimrukler Programi’na katilimi, Tarkiye'nin
Program'a ve Birlik'in genel bitcesi (bundan boyle "Birlik butcesi" olarak anilacaktir)
kapsamindaki ilgili ydnetim, yurttme ve isletim masraflarina yonelik olarak mali katkida

bulunmasina baglidir. Tarkiye'nin mali katkisina iliskin kurallar I. Ek’te belirtilmistir.

3. Mali katki, en ge¢ Mayis'ta olmak Uzere, tek taksit halinde yillik 6deme seklinde

gerceklestirilir.

4. Operasyonel katki Program'in isletim ve destek harcamalarini karsilar ve GUmrukler Programi
icin kesin olarak kabul edilmis olan Birlik bltcesine girilmis tutarlara hem taahhit hem de 6deme

o0denedi olarak ilave niteligindedir.

5. Operasyonel katki, piyasa fiyatlariyla Turkiye'nin Gayrisafi Yurt ici Hasilasinin (GSYH) piyasa
fiyatlariyla Birlik'in GSYH'sine orani olarak tanimlanan bir katki hesaplama anahtarina dayanir.
Uygulanacak piyasa fiyatlarindaki GSYH'ler, yillik 6demenin yapilacagi yildan énceki yilda bitce
hesaplamalari icin mevcut olan en glncel istatistiksel verilere dayanarak Komisyonun ilgili
birimleri tarafindan belirlenir. istisna olarak, 2021 icin operasyonel katki, piyasa fiyatlariyla 2019

yilil GSYH'sine dayanir. Bu katki hesaplama anahtarina dair ayarlamalar, I. Ekte belirtilmistir.

6. Operasyonel katki, uyarlanmis haliyle katki hesaplama anahtarinin, gecerli olan yil icin
GUmruUkler Programi’nin finansmanina dair kesin olarak kabul edilmis, Birlik bUtcesine girilmis

taahhit 6deneklerine uygulanmasiyla hesaplanir.

7. Katilm Ucreti, (5) ve (6). paragraflar uyarinca hesaplanan ilk yillik operasyonel katkinin %4'u
oranindadir ve |. Ekte belirtildigi sekilde asamali olarak uygulanir. Katilim Ucreti geriye dénik

ayarlama ve dizeltmelere tabi degildir.

8. Birlik, Gimrukler Programi’na iliskin olarak Birlik bltce ve ibra makamlarina sunulan bitce,
muhasebe, performans ve degerlendirme bilgilerinde yer aldigi sekliyle, Tlrkiye'nin mali
katilimiyla ilgili bilgileri TUrkiye'ye sunar. Bu bilgiler, Birlik'in ve Tarkiye'nin gizlilik ve veri koruma
kurallarina gereken 6zen gdésterilerek saglanir ve Turkiye'nin Il. Ek kapsaminda almaya yetkili

oldugu bilgilere halel getirmez.
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1. Turkiye'nin GUmrUkler Programi’'na katilimi, s6z konusu programin izleme ve degerlendirmesi
ile ilgili olarak Komisyonun, Avrupa Dolandiricilikla Micadele BUrosu (OLAF) ve Avrupa
Sayistayinin sorumluluklarina halel gelmeksizin, Komisyon ve Turkiye arasindaki ortaklik

temeline dayanan bir sekilde slrekli olarak izlenir.

2. Bu Anlasma kapsaminda Birlik finansmanina iliskin mali kontrol, geri alim ve diger
dolandiricilikla micadele tedbirleri dahil olmak tGzere saglam mali yonetime iliskin kurallar II.

Ekte yer alir.

1. Bu Anlasma, Taraflarin Anlasma’nin yurirlige girmesine yonelik ic usullerinin tamamlandigini

birbirlerine bildirdikleri tarihte yurarlige girer.

2. Bu Anlasma, 1 Ocak 2021 tarihinden itibaren uygulanir. Bu Anlasma, Gumrikler
Programi’ndan finanse edilen bitln proje ve eylemlerin, Avrupa Birligi'nin mali cikarlarini
korumak icin gerekli bitin eylemlerin ve Taraflar arasinda yapilan bu Anlasma’nm
uygulanmasindan kaynaklanan butin mali yaktmldlUklerin tamamlanmasi icin gereken slre

boyunca yurarliukte kalir.

3. I. Ekin II. bashdinda aciklandigi sekilde Tirkiye'nin 6demesi gereken mali katkinin

6denmemesi durumunda, bu Anlasma’nin uygulanmasi Avrupa Birligi tarafindan askiya alinabilir.

Komisyon, resmf bir bildirim mektubuyla bu Anlasma’nin uygulanmasinin askiya alindigini
Tarkiye'ye bildirir ve askiya alma bu bildirimin Tlrkiye tarafindan teslim alinmasindan 15 gin

sonra gecerlilik kazanir.

Bu Anlasma’nin uygulamasinin askiya alinmasi halinde, Turkiye'de yerlesik tuzel kisiler, askiya
alma durumu gecerlilik kazandiginda devam etmekte olan proje cagrilarina basvuruda
bulunamaz, hibe alamaz. Proje secimi ve hibeye hak kazanma sureci, s6z konusu sureclerin nihai

asamasindaki hukuki taahhitlere® girilmis oldugu zaman tamamlanmis kabul edilir.



Askiya alma, askiya alma gecerlilik kazanmadan dnce girilen hukuki taahhutleri etkilemez. Bu

Anlasma, s6z konusu hukuki taahhitler acisindan uygulanmaya devam eder.

Odenmesi gereken mali katki tutarinin tamami Komisyon tarafindan alindiginda, Avrupa Birligi
Turkiye'ye derhal bildirimde bulunur. Askiya alma, bu bildirim Uzerine derhal gecerli olmak Gzere

kaldirihr.

Askiya almanin kaldirildigi tarihten itibaren Turkiye'deki tizel kisiler, bu tarihten sonra baslatilan
ve bu tarihten 6nce baslatildigi halde basvuru streleri halen tamamlanmamis proje ¢agrilarina

basvurmaya ve hibe s6zlesmesi imzalamaya yeniden hak kazanirlar.

Fesih, yazili bildirimin muhatabina ulastigi tarihten itibaren Uc¢ takvim ayi sonra gecerlilik kazanir.
Feshin gecerlilik kazandigi tarih, bu Anlasma’nin amaclari bakimindan da fesih tarihini teskil

eder.

(a) Bu Anlasma’nin yururlige girmesinden sonra ve bu Anlasma feshedilmeden 6nce haklarinda
hukuki taahhuUtlere girilmis olan projeler veya eylemler, bu Anlasma’da belirtilen kosullar

uyarinca tamamlanana kadar devam eder;

(c) Bu Anlasma’nin feshedildigi yilin ardindan, Tirkiye, Ortak iletisim A§i’na/Ortak Sistemler
Araylzi’'ne (CCN/CSI) ve uygulamalarina erisim saglamasi veya bunlari isletmesi halinde, buna

iliskin masraflari, programa ortak olmayan herhangi bir Glke gibi, yillik olarak éder.

4 Birlik’in genel butcesine uygulanan mali kurallar hakkinda 18 Temmuz 2018 tarihli ve (AB,
Euratom) 2018/1046 sayili Avrupa Parlamentosu ve Konsey Tuzi(gu’'nin 2(37) Maddesi, ABRG L
193, 30.7.2018, s. 1-222



Ankara’da 15/11/2022 tarihinde imzalanmstir. Brilksel’de 8/11/2022 tarihinde

imzalanmistir.

TURKIYE CUMHURIYETI AVRUPA BIiRLIGi ADINA

HUKUMETI ADINA

Faruk KAYMAKCI Gerassimos THOMAS
BayuUkelgi Disisleri Bakan Yardimcisi ve Avrupa Vergilendirme ve Gimrik Birligi Genel
Birligi Baskani Mudara

Ek |

1. Avrupa Birligi, bir veya daha fazla Birlik kurum veya organinin gecerli tasarruflarina uygun
olarak ve ilgili anlasmalarda ve/veya so6zlesmelerde belirtildigi sekilde, Avrupa Birligi fonlarindan
yararlanan ve Turkiye'de ikamet eden herhangi bir gercek kisi veya Turkiye'de yerlesik herhangi
bir tlzel kisinin, ayrica Birlik fonlarinin uygulanmasina muadahil ve Turkiye'de ikamet eden veya
yerlesik herhangi bir G¢lnci kisinin tesislerinde teknik, bilimsel, mali veya diger tirde inceleme
ve denetimler yapma hakkina sahiptir. Bu tir inceleme ve denetimler, Avrupa Birligi kurum ve
organlarinin, 6zellikle Avrupa Komisyonu ve Avrupa Sayistay'inin temsilcileri veya Avrupa

Komisyonu tarafindan yetkilendirilen diger kisiler tarafindan gerceklestirilebilir.

2. Avrupa Birligi kurum ve organlarinin, 6zellikle Avrupa Komisyonu ve Avrupa Sayistay'inin
temsilcileri ve Avrupa Komisyonu tarafindan yetkilendirilen diger kisiler, s6z konusu denetimleri
yerine getirmek icin, denetlenen gercek veya tlzel kisi veya denetlenen lclncu kisilerin elinde
bulunan tim belgelerin veya herhangi bir veri ortami iceriginin fiziksel/elektronik ndshasini ve bu
iceriklerin belirli kisimlarini alma hakki da dahil olmak Uzere, tim saha, calisma ve belgelere

(elektronik ve basili hallerine) ve gerekli tim bilgilere uygun sekilde erisim hakkina sahiptir.

3. Turkiye, 2. paragrafta atifta bulunulan temsilci ve diger kisilerin bu maddede atifta bulunulan
godrevlerinin ifasi sebebiyle Turkiye'ye giris hakkini ve tesislere erisimini 6nlemez veya karsisina

Ozel bir engel ¢cikarmaz.



4. inceleme ve denetimler; bu Anlasma’nin uygulamasinin 5(3) maddesi uyarinca askiya alinmasi
veya bu Anlasma’nin feshinden sonra da; bir veya daha fazla Avrupa Birligi kurumu veya
organinin gecerli tasarruflari ve bu Anlasma’nin 5(3) maddesi uyarinca bu Anlasma’nin
uygulamasinin askiya alindigi veya feshinin gecerlilik kazandidi tarihten énce Avrupa Birligi'nin,
Avrupa Birligi butcesinin uygulanmasina iliskin girmis oldugu herhangi bir hukuki taahhut ile

baglantili olarak ilgili anlasma ve/veya s6zlesmelerde ongoérildigu Uzere gergeklestirilebilir.

1. Avrupa Komisyonu ve Avrupa Dolandiricilikla Micadele BUrosu (OLAF), (bu Anlasma’da
tanimlanan faaliyetlerle ilgili olarak) Turkiye topraklarinda yerinde inceleme ve teftisler de dahil
olmak Uzere idari sorusturmalar yUritmeye yetkilidir. Bu sorusturmalar, bir veya daha fazla Birlik

kurumunun gecerli tasarrufunda belirlenen hikim ve kosullara uygun olarak yaratalur.

2. Yetkili Turk makamlari, Birlik'in mali ¢ikarlarini etkileyen bir usulsuzltk, dolandiricilik veya
diger yasa disi faaliyetlerle ilgili olarak fark edilen herhangi bir durum veya stipheyi makul bir

sure icinde Avrupa Komisyonu veya OLAF'a bildirir.

3. Turkiye'de ikamet eden veya yerlesik ve Birlik fonlarindan yararlanan herhangi bir gercek
veya tlzel kisinin ve Tlrkiye'de ikamet eden veya yerlesik ve Birlik fonlarinin uygulanmasinda

yer alan ucilncu kisilerin tesislerinde yerinde inceleme ve teftisler yurutulebilir.

4. Yerinde inceleme ve teftisler, Avrupa Komisyonu veya OLAF tarafindan, Tuark HikUmeti
tarafindan atanan Turkiye'nin yetkili makamlari ile yakin isbirligi icinde hazirlanir ve yarttaltr.
Belirlenen yetkili makama yardim saglayabilmesi igin inceleme ve teftislerin hedefi, amaci ve
yasal dayanagi makul bir siire 6ncesinde bildirilir. Bu amacla, yerinde inceleme ve teftislere

Tarkiye'nin yetkili makamlarinin goérevlileri katilabilir.

5. Turk makamlarinin talebi tGzerine, yerinde inceleme ve teftisler Avrupa Komisyonu veya OLAF

ile ortaklasa yuratulebilir.

6. Komisyon temsilcileri ve OLAF calisanlari, yerinde inceleme ve denetimlerin gerektigi gibi
yUruttlmesi icin ihtiyac duyulan, ilgili islemlere iliskin, bilgisayar verileri de dahil olmak Uzere,
tum bilgi ve belgelere erisim hakkina sahiptir. Bu kisiler, bilhassa, ilgili belgelerin ndshalarini

alabilirler.



7. Kisi, kurulus veya Ucuncu kisilerin yerinde inceleme veya teftise karsi cikmasi durumunda,
Turk makamlari, ulusal kural ve dizenlemeler uyarinca hareket ederek, Avrupa Komisyonu veya
OLAF'In, yerinde inceleme veya teftis gorevlerini yerine getirmesine yardimci olur. Bu yardim,
Ozellikle delilleri givence altina almak icin, ulusal hukuk uyarinca uygun ihtiyati tedbirlerin

alinmasini icerir.

8. Avrupa Komisyonu veya OLAF, s6z konusu inceleme ve teftislerin sonucunu Turk makamlarina
bildirir. Ozellikle, Avrupa Komisyonu veya OLAF, yerinde inceleme veya teftis sirasinda fark
edilen bir usulstzltkle ilgili herhangi bir durum veya stipheyi mumkun olan en kisa sirede

Tarkiye'nin yetkili makamlarina bildirir.

9. Avrupa Komisyonu, Tlrk Ceza Kanunu’'nun uygulanmasina halel gelmeksizin, Avrupa Birligi
mevzuatl uyarinca bir program veya faaliyetin uygulanmasina katilan Turkiye'deki tlzel veya

gercek kisilere idari tedbirler ve cezalar uygulayabilir.

10. Bu maddenin gerektigi gibi uygulanmasi amaclari dogrultusunda, Avrupa Komisyonu veya
OLAF ve Turkiye'nin yetkili makamlari diizenli olarak bilgi degisiminde bulunur ve bu Anlasma'nin

taraflarindan birinin talebi tGzerine birbirleriyle istisare eder.

1. GUmrukler Programi’'ndan kaynaklanan herhangi bir iddiaya iliskin olarak Avrupa Komisyonu
tarafindan alinan ve Devletler disindaki tizel veya gercek kisilere parasal yukimlalik getiren
kararlar Tirkiye'de icra edilebilir niteliktedir. icra karari, Tlirk Hikiimetinin bu amacla
belirleyecegdi yetkili ulusal makam tarafindan kararin gercgekliginin dogrulanmasi disinda baska
bir formalite olmaksizin karara eklenir. Turk HiktUmeti belirledigi yetkili ulusal makami, Komisyon
ve Avrupa Birligi Adalet Divanina bildirir. Avrupa Komisyonu, Il. Ekin 4. maddesi uyarinca bu tir
icra edilebilir kararlari, Turkiye'de ikamet eden kisilere ve yerlesik tlizel kisilere dogrudan teblige

yetkilidir. Bu kararlarin icrasi, Turk hukuku ve usul kurallari uyarinca yapilir.

2. Avrupa Birligi Adalet Divaninin; Birlik programlari, faaliyetleri, eylemleri veya projelerine iliskin
bir sézlesme veya anlasmada yer alan bir tahkim maddesinin uygulanmasina iliskin hikim ve
kararlarn Turkiye'de, Avrupa Komisyonunun (1) paragrafta atifta bulunulan kararlariyla ayni

sekilde icra edilebilir niteliktedir.

3. Avrupa Birligi Adalet Divani, Komisyonun, 1. paragrafta atifta bulunulan kararinin hukuka

uygunlugunu gozden gecirme ve bu kararin icrasini askiya alma yetkisine sahiptir. Ancak, kararin



icrasinin usulslz bir sekilde yaruttldigune iliskin sikayetler konusunda Tirk Mahkemeleri

yetkilidir.

GUmrukler Programi’nin uygulanmasinda veya idaresinde yer alan Avrupa Birligi kurumlan ve
organlari; elektronik degisim sistemleriyle de olmak Uzere, Birlik fonlarindan yararlanan ve
Turkiye'de ikamet eden herhangi bir gercek kisi veya TUrkiye'de yerlesik herhangi bir tlzel kisi
ve Birlik fonlarinin uygulanmasinda yer alan ve TUurkiye'de ikamet eden veya yerlesik herhangi
bir Gclnci kisiyle dogrudan iletisim kurma yetkisine sahiptir. Bu kisi, kurulus ve GcUncu kisiler,
Birlik programi icin gecerli Avrupa Birligi mevzuati ve bu programi uygulamak icin akdedilmis
s0zlesme veya anlasmalar temelinde sunmalari gereken tum ilgili bilgi ve belgeleri Avrupa Birligi

kurum ve organlarina dogrudan sunabilirler.

Click here for the English version of the agreement.



https://www.resmigazete.gov.tr/eskiler/2023/03/20230309M1-4.pdf

